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AHHOTAIIAA

B crartbe ommcaHbl XxapakTepHbIe YePThl PEUEBBIX MOPTPETOB KUTAMCKOM, PyCCKOW U aH-
[JIMHACKOW ATHUYECKHUX SI3BIKOBBIX JTUYHOCTEH. B KaduecTBe mapaMeTpoB ONMUCAHHS PEUEBBIX
MOPTPETOB MPEIOKEHBI YHUBEPCAIBHBIEC TAPaMETPhI KYJIBTYP B aCIEKTe MPOSBICHUS Xapak-
TEPUCTUK TOM WM UHOM KYIBTYphl B KOMMYHHKATHBHOM IMOBEACHUN ITHUYECKOU S3BIKOBOM
JUIHOCTH. TEXHOJIOTHS ONUCAHUS PEYEBOTO IMMOPTPETA B KAYECTBE METOIOB BKITFOYACT METOIbI
HaOJIFONIEHNS, aHKETUPOBAHUS, HHTEPBBIOUPOBAHUS, SKCIICPTHON OIIEHKH, METOJ «CHEXHOTO
KOMay, B Kaue€CTBE MHCTPYMEHTAa — aHKeTy. Mcroiap30BaHHbIE MMapaMeTPhl U TEXHOJIOTHUS TO-
3BOJIMJIM OCYIIECTBUTH COMOCTABUTENBHBIN aHAJIN3 PEUYEBBIX MOPTPETOB S3BIKOBBIX JTUYHO-

CTEW YKa3aHHOW 3THUYECKOM ITPUHAIICKHOCTH.
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BBenenue

PedeBoii OpTpeT A THUUECKOM A3BIKOBOM JIMYHOCTH €CTh BOILIOLEHHAS B PEYM S3bIKOBAsS JINU-
HOCTb OIPENEICHHON 3THUYECKON NPHUHAUIEKHOCTH. DTHUUYECKAs SI3bIKOBAsl JTMYHOCTH SIBJISET-
Csl KOJJISKTUBHOM SI3bIKOBOM JIMYHOCTBIO, T. €. HECET B cebe MPHU3HAKK 3THUYECKOW IpyNIoBOH
MIPUHAIEKHOCTH. KOMMYHHMKAaTUBHOE IOBEIECHHUE STHUYECKOM S3BIKOBOW JIMYHOCTH ONpEre-
JSieTCsl HOPMaMU U CTEPEOTHIIaMH, 00YCIOBICHHBIMUA OOBIYAsIMHM U TPAJULIUAMU TON MM MHOU
KyJBTYpBI, U 00pa3yeT peyeBOd MOPTPET STHUUYECKON A3BIKOBOM nHYHOCTH. COBpEMEHHbIE HC-
CIIEJOBAHUS PEYEBBIX IOPTPETOB KAaCAKOTCS KOMMYHUKATUBHOIO IIOBEJNEHMS S3BIKOBBIX JIMY-
HOCTEM pa3HOW 3THUYECKOW NMPUHAMIEKHOCTH, & TAK)KE€ UX COMOCTABUTEIBHOIO aHAIU3a: PyC-
ckoi A3bpIkoBOM JmuyHOocTU [Kapaynos, 1987; [Cenos, 2006], aHIIMIICKON U PYCCKOW SI3BIKOBBIX
mnuHocted [Kopoukuna, 2000], HocuTenell aHIIOS3BIYHBIX M pOocCHiCcKOi KynbTyp [Ennsaposa,
2001] u np.

B MeHb111€H CTENEHN UCCIIE0BAaHbl PEUEBBIE IOPTPETHI IPEICTABUTENEH BOCTOUHBIX KYJIBTYP.
Tak, npu n3yuyeHUH pedeBOro MOPTPEeTa KUTAMCKON S3bIKOBOM JTMYHOCTH HaMU OBbLI MIPOU3BEACH
MOUCK HAyYHBIX pabOT M pe3yJbTaTOB MCCIIEAOBAaHUN B JAHHOW 00nacTH. AHaIW3 MOKa3all, 4To
HCCIIE0OBAHMS PEYEBOTO MOPTPETA KUTANCKOM A3bIKOBOM INYHOCTHU B HAlIEW CTpaHe MPAKTUYECKU
OTCYTCTBYIOT, @ T€ YTO HAJIMYECTBYIOT MPEACTABIAIOT EAMHUYHBIE XapaKTEPUCTUKHU PEYEBOI0 T10-
BEJICHUSI KUTaCKOH s13p1k0BOM TruHoCTH (B. Kppicbko, .B. Maxapos, H.I1. Pomanosa, B.B. ba-
rus, .B. PomanoBa u ap.).

B cBs13u ¢ 3TM OBLIO TPOBEIEHO COOCTBEHHOE MCCIIEI0OBAHUE, LIENIbI0 KOTOPOTO CTAJIO OIUCa-
HUE PEYEBOTrO NOPTPETA KUTANCKON A3BIKOBOM JIMYHOCTH U COIIOCTABJIEHHUE €TI0 C PEUEBBIMU M1OP-
TpPEeTaMHu PYyCCKOM M aHIIMICKON S3BIKOBBIX JTMUHOCTEH. AHaIu3 paboT B 00JaCTH UCCIIEAOBaAHUS
PEUEBBIX MOPTPETOB MO3BOJIMII HaM BBIPAa00TaTh TEXHOJIOTUIO ONMUCAHUS 3THUYECKOW S3BIKOBOM
JIMYHOCTHU U €€ OCHOBHBIE MTAPAMETPBI.

B kauecTBe nmapaMeTpoB ONHCAHUS PEUEBOTO MOPTPETA ITHUUECKOU SI3BIKOBOM JINYHOCTH MBI
HCIIOJIb30BAJIM YHUBEPCAJIBHBIE TAPAMETPBI KYJIbTYp B ACIIEKTE BIUSHUSA XapaKTEPUCTUK TOM WU
MHOM KyJbTYpbl HA KOMMYHHUKATUBHOE TIOBEJEHUE JINYHOCTU. MBI UCXOAMIIN U3 TOTO, YTO CBOEO-
Opa3ue KOrHUTUBHOTO CO3HAHUS HOCUTEIISl ONPEEICHHON STHUYECKON KYJIBTYpPbl, OIIOCPEI0BaH-
HOE ee YOeXKJICHUSIMU U LIEHHOCTSIMH, 00yCIIOBIMBAET CHEIM(PUKY KOMMYHUKATUBHOTO CO3HAHMS
HOCHTEJIS TOM KYJIBTYPBI, YTO ¥ OIIPEIENSIET €r0 KOMMYHHUKATUBHOE MIOBEJEHUE U PA3IMUMS BOILIO-
LICHMSI B PEUU €T0 SA3bIKOBOM JIMYHOCTH. 32 OCHOBY MBI B3sJIM CUCTEMY YHUBEPCAJIBHBIX Iapame-
TPOB KyAbTYp, paspadorannyio [.B. Enuzaposoii Ha 6aze nonoxenwii [1. MakHantu (P. McNulty)
u JI. baknu (L.C. Buckley): oTHOLIeHHE K IpUpoJie, BpEMEHHU, IPOCTPAHCTBY, AEATEILHOCTH, Xa-
paxTepy OOILIEHHs, XapaKTepy apryMeHTalluu B X0/ie OOIIeHuUs, TMYHON CBOOO/IE U aBTOHOMHOCTH
JIMYHOCTH, COIEPHUYECTBY, BIACTHU, IpUpOAE yesoBeka [Enuzaposa, 2001].

B oCcHOBY TeXHOI0rUM ONMUCAHUSI PEYEBOTO MOPTPETA ITHUYECKOM SA3BIKOBOM JIMUHOCTH ObUIH

ITOJIOKCHBI METOAbI Ha6J'IIO,Z[eHI/I$I, AHKCTHUPOBAHUSA, UHTCPBBIOMPOBAHUSA U BKCHepTHOﬁ olecHKU. B
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KaueCTBE MHCTPYMEHTa TEXHOJIOI'MH MCIOJIb30BaNach aHkeTa. Pa3paboranHas TexHoorusi Obuia
anpoOupoBaHa PH UCCIIEIOBAHUN PEUYEBOTO MOPTPETA KUTAMCKON S3LIKOBOW TUYHOCTH B T. SIHb-
tait npoBuHuuy lansayn (KHP) [['ypynesa, ConoctaBuTenbHbIi aHanus. .., 2016].

B pesynbrare npuMeHeHUs: Ha3BaHHBIX TAPaMETPOB U TEXHOJIOTUU OBLJIO OMUCAHO KOMMYHHU-
KATHBHOE TNOBEICHHE KUTANCKOW SI3bIKOBOW JIMYHOCTH HA OCHOBE YHUBEPCAJBHBIX MapaMeTpPOB
KMTalCKOM KynbTypbl. Takke ObLJIM CONOCTABIIEHBI XapaKTEPHbIE YEPThI PEUEBbIX IOPTPETOB POC-
CUIICKOM, KUTACKON U aHITIOSA3bIYHOM (aMEPUKAHCKON) S3bIKOBBIX TUYHOCTEH 110 KaXKIOMY M3 T1a-
pameTpoB. [Ipu conocraBiieHnH MBI BOCIIONIB30BATIUCH PE3YJIBTaTaMU UCCIIEIOBAHUS, [I0JyYEHHBI-
MU TIPU OMTUCAHUU PEUYEBOTO MOBEICHUS HOCUTENCH aHTTTMHCKON (aMEPUKAHCKON) U POCCUICKOM
kyneryp (I.B. Enuzaposa), a Takxke pe3ynbTaraMyu CpaBHUTEIBHOIO aHAJIN3a PEUEBOro MOPTPETa
aHIIUKCKOM U pycckoi si3bIKoBbIX JnyHOcTel (M.I. Kopoukuna). B pesynbrare conocraBuTelnb-
HOT'O aHaJ13a MbI MTOJYYUIIN IOCTATOUHO OOBEMHBIE JaHHBIE IO KAXKOMY M3 ITapaMeTpoB OMuca-
HHUS PEYEBOI0 MOPTPETA ITHUYECKUX S3BIKOBBIX JTUYHOCTEH, XapaKTEPU3YIOINUX UX KOMMYHHUKA-

THBHOC ITOBCICHUC.

XapakTepHble YepThl pe4eBOro NOPTPeTa KUTAUCKON A3BIKOBOM JJUYHOCTH

Jlist KuTaiicKoi sSI3bIKOBOM JIMYHOCTH B OOIIIEHUH CBOMCTBEHHA BEKIUBOCTH. [Iporecc obie-
HUS XapaKTEepU3yeTCsl JUHAMUYHOCTBIO. [IpoMEXyTKH MEXy peruiMKaMu KOpOoTKue. B ycTHOM
oOmieHnn cobeceTHUKU MOTYT MepeOnBaTh JpyT Apyra, MEHSATh TEMY Pa3roBopa, MepeKIoIaThCs
C OJIHOTO cobeceaHMKa Ha Apyroro. JleaoBoe oOlIeHNEe XapaKTepu3yeTcsl JUIMTEIbHOCThIO BeIe-
HUS BCETO MEPErOBOPHOTO Ipoliecca, 00s3aTeIbHbIM KOHCTIEKTHPOBAHUEM peur mapTHepa. B 06-
pallleHUH Mepel UMEHEM MPUHATO CTaBUTh TUTYIL. PaccTosHUE MEXAYy TOBOPSAIIUMHU MaJEHbKOE,
BO3MOKHBI IPUKOCHOBEHUS K COOECEIHHKY B Ipoliecce HeopmanpHOTo 001eHus. bos3Hb mote-
PATH TUII0 MOXKET MPEeBaIupoOBaTh HaJ JOCTOBEPHOCTHIO M3naraeMoi nHpopmanmu. B mpouecce
oOmieHust coepkanne u (popmMa OJMHAKOBO BaXKHBL. B pedeBOM MOBEIEHUH XapaKTepHa OICHKA
KOHTEKCTa CUTYaIluH, U3 KOTOPOTO M3BJIEKAIOTCS 3HaueHus. J{s KuTaiiiieB BaXKHO MecTo oO1ie-
HUS, CTATYC €T0 YYaCTHHUKOB, XapaKTEePHO IyOOKOe M3y4YeHHE MOCTABIEHHOM MpoOIeMbl, co3/a-
HUE «IyXa APY>KObD» B TUATOTOBOM Ipotiecce. s KuTaliCcKoro peuyeBoro noBeICHUs CBONCTBEH-
Ha HEOJHO3HAYHOCTb. «/[a» BMOIHE MOXKET 03HAYaTh HETY, TMOO «HET» MOXKET ObITh BBICKa3aHO
B OYCHb MATKON OopMe, 4acTO BBOAAIICH B 3a0y>KIeHIE TapTHEpa Mo oOieHuo. s kutaickon
SI3BIKOBOM JINYHOCTH XapPaKTEPHO IMOILMOHAIBLHOE, TEMIIEPAMEHTHOE TIOBEJICHIE B HEO(DUIIUATb-
HOI 00cTaHOBKE, TPOMKHI1 pa3roBop. [Ipu odunranbHOM OOIIIEHHH C HE3HAKOMBIMU JFOIEMU TPO-
SIBIIATH SMOIIMH HE TMPUHATO. KuTailipl HUKOT/IAa HE JKalyloTCs Ha Cynb0y, JTI0OAT JaBaTh COBETHI,
PENKO OTKPBHITO KPUTUKYIOT COOECeIHHKa, HE AEMOHCTPUPYIOT MPEBOCXOJCTBA, HE BCTYIAIOT B
CIIOPBI, YBAKUTENBHBI B OOIIEHUH, MOTYT PUOETHYThH K SIBHOM JIECTU B CBOMX IHensX. [y kuraii-
1IEB XapaKTepHa apryMeHTallus [0 CIUpaiu. YCTHAs U MUChbMEHHas1, (hopManbHas U HehopMaib-

Has pcyb I/1306I/IJ'IyeT TaKUMHU CTUWIMCTUYCCKUMU TPOIIAMH, KaK aHAAUIIJIO3UC U IMMAJIUHIAPOM. B
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pEueBOM MOBEIEHUN KUTAWCKOM S3bIKOBOI JTMUHOCTH MPUCYTCTBYIOT CKJIIOHHOCTh K 00pa3HOCTH,
CUMBOJIMKE, Maruy YUCJIa WK YCTOMUMBOTO CJIOBOCOUETAHUS, a TAKKE CIIOCOOHOCTh K YTOUHEHHU-
SIM, JIeTajiu3allii U KOHKpeTu3auuu. B ocHOBe HAalMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH crielu(UKH PEeYeBOro
MOBE/ICHUS JICXKUT SIBJICHHE S3bIKOBOM oMoHMMUM. Kuraiickas HedopmanbHas U (popMaabHas peub
M300MITyeT MOBTOPAMU OJTHOM M TOM 7K€ MBICJIM Pa3HBIMU PEUEBBIMH CIIOCOOAMU, YyTOUHSIOLIUMH U
KOHKpeTu3upyromumu ee. KoMMyHHUKaTUBHOE IOBEICHUE ONIOCPEIOBAHO KYJIBTYPHBIMA HOPMaMH
u putyanoM. KyneTypHble HOpMBI KOMMYHUKAaTUBHOTO TIOBEICHMS: IPaBUiIa IPOU3HECEHNUS PEUH,
oOpallleHus K pa3InYHbIM YUHOBHUKAM, OOILEHUS IPYT C IPYTOM, BBIPAXKEHUS MBICJIEH U TOCTPOE-
HUs Qpa3 U T.1. COXPAHSIOT YEPThI KYJIbTYPHON (OPMBI, LIEpEMOHMANIA, TPABUJI ITUKU U ICTETUKH,
NpUHATHIX B KOH(pynranckoMm Kurae. YV kuraiinieB 00bIYHO 00CYX1a€TCsl IUPOKUM CHEKTP TEM:
SKOHOMHYECKUE, TOJIMTUYECKUE, PETUTHO3HbIE U 1p. He MpUHATO rOBOPUTH O CEKCE, KPUTUKOBATH
pykoBoaurens. [lokazarenem yBaxeHuUs SBISIOTCS BONPOCHI, 3aJaHHBIE KUTANIly O €ro ceMmbe. B
OTHOUIEHUSX PYKOBOJUTEIb—TIOJUYMHEHHBIN CYIIECTBYET YETKOE pa3rpaHU4YECHHE, BEIPAKAIOIIECECS
B BepOajIbHOM U HeBepOalbHOM MoBeneHUU. [IpUHAT myOnInYHbI HHCTPYKTAX PYKOBOIUTEIAMU
MMOJYMHEHHBIX, POPMYIUPOBKA pabOUMX 3aJaHUN B BUJI€ YCTHBIX M MMCbMEHHBIX PUKA30B U pac-
nopsbkeHui. Kuraiiipl ymeror u o0sT o61marskest 1 padoTarbh B KOMaH/IE.

B nocnoBunax u noroBopkax, UMEKOIIMNX APEBHEE IPOUCXOKIECHUE, OTPAKEHBI OCHOBHBIE Xa-
PaKTEpUCTUKH HALIMOHAJIBHOTO XapaKTepa: KOJJIEKTUBHU3M, CTPEMIIEHHE K TapMOHUH C IIPUPOJIOH,
€CTECTBEHHOCTH, MUPY, CIIOKOMCTBHUIO, IPUBEPKEHHOCTh K PAlMOHAIN3MY U MPAKTUIIU3MY, YMe-
PEHHOCTbh U PacYETIMBOCTh, YYBCTBO JI0JITA, YBAKEHHUE U CIEAOBAHME TPATULUAM, IPUBEPKECH-
HOCTbh HOpMaM U pUTYyaJlaM, €CTECTBEHHOCTb, IITy0OKasi CaMOUJIEHTUYHOCTh, IPUBSI3aHHOCTH K Po-
JIUHE U 1., a TAKKE OCHOBHBIE KYJIBTYPHO-ITHUYECKHE TOMUHAHTBI: «KYJIbT MIPABUTEIISD), «KYJIbT

CTapmunx», «KYJbT IPECAKOBY», KKYJIbT CEMbU» U JIP.
P

XapakTepHble YepThl Pe4eBOro NOPTPeTa PyCcCKOM A3bIKOBOH JTMYHOCTH

JlJ11 KOMMYHHKATUBHOTO MOBEJIEHHS PYCCKOM S3bIKOBOW JIMYHOCTH CBOMCTBEHHO OOCYXIaTh
HECKOJIBKO TeM OIHOBPEMEHHO, MEPEKIII0YaThCcsl ¢ OHOrO co0eceIHuKa Ha Jpyroro, nepednuBaThb
TOBOPSIILIETO, BCTYIATh B Pa3roBop B cepeauHe (pa3pl, momorars (OpMyJIUpOBaTh FOBOPSILEMY
MBICJIM WJIN BBICKA3bIBATh CBOE MHEHUE, HEOKUAAHHO MEHATH TeMY pa3roBopa. IHauBuayaabHble
PEIUIMKY B UAJIOre XapaKTEepU3YIOTCs MPOAOIKUTENBHOCTBIO. Poccuiickast si3pIKoBasi JINYHOCTD
CTPEMUTCS HAXOJUTHCs Ha HEOOJBIIOM PACCTOSIHUU OT cOOEeceTHHKAa BO BPEMs pPa3roBopa, BO3-
MOXHBI IPUKOCHOBEHHUSI K HEMY B 0CO00 BaKHbIM MOMEHT peur. OOIIEHNIO CBOMCTBEHHA OpUEH-
TaIMsl HA colepXKaHue, a He Ha Gopmy. [ KOMMYHHMKATUBHOTO MOBEIEHHS PYCCKOM SI3BIKOBOM
JUYHOCTHU TUIHMYHBI ’KaJlo0bl Ha CybOY, IPH 3TOM €l BOBCE HE TPeOyIOTCs palliOHAIbHbIE COBE-
Thl, KaK BBIUTH U3 TOH MM WHOW CUTyallMU. XapaKTepHO MpeobiajaHie JaTUBHBIX KOHCTPYKIHH,
MIPECTABISAIOMINX COOBITUS MTPOUCXOAALIMMH IIOMUMO BOJIU cyObekTa. CBOWCTBEHHA OpUEHTALIHS

Ha TpaJuLMH, UCTOPHIO, POJICTBEHHBIE CBsI3U. [IpeacTaBuTento poccuiickoii KyIbTyphbl B O0ILEHUH
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XapakTepHa KaTETOPUYHOCTh U MPSAMOIUHEHHOCTb, SMOIIMOHATIBHOCTb, CKIIOHHOCTD K MPEYBEIH-
YEHHI0, ICKPEHHOCTh, UMITYJIbCUBHOCTh. POoccrsiHE TOBOPAT TO, YTO AYMAIOT, HE MPU3HAIOT «JIKU
BO CIIACEHHE», HE JIENAIOT U HE JIIOOAT Moiay4yarh (hOpMaabHbIX KOMIUIMMEHTOB, BOCIPUHUMAIOT
JieJIoBoe OOLIeHNE KaK Ju4Hoe. Pycckuil ObITOBOM AMANOr pUCKOBAHHBIN, H300UITYyET peueBbIMU
aKTaMu, YIpOXKalolMMU TOTEpe Julia agpecara (COBET, MOpULIaHUE, YIPEK, HACMEIIKA), YTO T0-
3BOJISIET MPEICTABUTENSIM JIPYIHX KYyJIbTYp BOCHPUHUMATh WX KaK IpyObIX U O€CLIEpEMOHHBIX.
Poccuiickas s3bIkoBast JMYHOCTH B AMAJIOTE aKTUBHO OTCTAaUBAET CBOIO TOUKY 3pEHUS, MOXKET IMOM-
TH Ha KOH(IUKT, cTpeMHUTCs yOeauTh co0eceHUKa B CBOEH MpaBoTe IMO0 MpU3HATH COOCTBEHHOE
MOPaJIbHO-UHTEIIEKTYaJIbHOE MOPAKEHUE, INOO YETKO pa3rpaHUYMUTh CBOU U YYXKUE YCTAHOBKH.
JIynanor 4acTo IMeeT COPEBHOBATEIIBHBIN U AK€ arpECCUBHBIN XapakTep. XapakTepHO UCITOJIb30-
BaHUE MOOYAUTEIbHBIX MPEII0KEHUN, HOCAUINX XapaKTep KECTKOro MpeAnucanus. AprymeHTa-
s o0pasHa, MPUCYTCTBYIOT aJITIO3UsI, UMIUIMKALMs. B MOoTHBaluu rpynnoBbie HHTEPECHI ITpeBa-
JUPYIOT HaJl JIMYHBIMU, XapaKTEePHO yNOTpeOIeHnEe «Mbl» Yalle, 4eM «si». Poccuiickas si3pIKoBas
JMYHOCTh CBOOONHO OOCYXKIAaeT B AHAJIOre MOJUTUYECKUE, ITHUYECKHUE, PEIUTHO3HBIE TEMBI,
CcBOOO/IHO OOIIAeTCsl HA JIMYHBIE TEMbl. B OTHOLIEHUSX PYKOBOAMTEIb—TIOAYMHEHHBIH HOPMOM
KOMMYHUKAaTUBHOTO IOBEICHUS PYKOBOIUTENS SBISIOTCS IMPHUKA3bl, PACHOPSIKEHUS, YKa3aHUs,
myONIUYHbIE MOPULIAHUS 32 YIIYIIEHUS B padoTe.

B nocnoBunax, noropopkax 1 HalMOHaJIbHO-CIEU(PUIECKUX KOHIIENITaX OTPaXKEHbI OCHOB-
HbIE€ YEPThl HAIIMOHAJIBHOIO XapakTepa: COOOPHOCTh, CTPaIaIbdeCcTBO, F'YMaHU3M, BCEIIPOLICHHE,
BCEYEJIOBEUHOCTh, KOCMU3M, COUYBCTBOBAHHE, CAMOOCYKIEHHUE, TPYAOII00UE, TaCCHOHAPHOCTbD,
cB0OO0TI00ME, CHJTa BOJTH, MY>KE€CTBO, I0OPOTa, OT3BIBYMBOCTH, PEIIMTHO3HOCTD, CTOUKOCTh, CME-
J0CTb, TEPIEHHUE, TOCTEIPUUMCTBO, TIOHUMAHHE )KU3HHU U CUYACThs KaK OOpbObI, CIyKEHUs ujea-

nam J1o0pa U CripaBeIMBOCTH, 000CTPEHHOE UyBCTBO JIOJTA.

XapakTepHbie YepThl Pe4eBOro NOPTPETAa AHIVIMUCKOU A3BIKOBON JIMYHOCTH

I[J'Iﬂ AHIVIMMCKOM S3BIKOBOM JIMYHOCTU XapaKTCpHO HAJIMYNC HOMUHATHBHBIX KOHCTPYKI_II/Iﬁ
B MMPCIJIOKCHUU, OTPAKAOIINX JOMHUHUPOBAHUC CY6’LCKT3 HeﬁCTBHH, YHIpaBJIAOIICTIO COOBITHS-
MU B MHUPC. ﬂJ’I}I HCC TUIIMYCH CTpOFI/Iﬁ YUCT U KOHTPOJIb BPEMCHHU, U3BUHCHUS IIPU MaJeHInx
orno3ganusx. Bo BpEMs pa3roBOpPOB COG@CCI{HI/IKI/I COCPCAOTOUCHBI APYl' HA APYIC, HC IPHUHATO
Hepe6I/IBaTL TOBOPALICTO, «KIICPCIPBIT'MBATH) C OIHOU TEMBI pa3roBopa Ha ApyTryto. B AMCPUKaH-
CKOMt KYJIbTYpC Ilay3a CUTHAJIIM3UPYCT O KOHLC PCINIMKKW OAHOT'O YHAaCTHUKA U BO3MOKHOCTU IJIA
APYroro BCTYIUTHL B JUAJIOT. I/IHI[I/IBI/I,[[yaHLHBIG PCILNIMKA OTHOCUTCIBHO KOPOTKUC, & OKOHYAHUC
Juajiora Tpe6yeT MNOABCACHUS HUTOI'a U BBIPAXKCHHUA YHOBOJIBCTBUA IIO IMOBOAY TOIO, YTO AHA-
Jor cocrosics. B aMepHKaHCKOﬁ KYyJbTypC MPCANOIUTACTCA JIMYHOC IMPOCTPAHCTBO, AUCTAHIIUA
MCKAY TOBOPALIUMHA OobliIe pacCTosAHUA BLITHHyTOfI PYKH. AMepI/IKaHL[aM B IMponecce pcucBo-
Tro O6IJ.I€HI/I$I XapakTepHa PCIIHUTCIBbHOCTD, 3(1)(I)CKTI/IBHOCTB U IMPOAYKTUBHOCTDb, KOHLCHTpAIHA

Ha PCIICHHUUN HpO6J'ICMLI, Ha pE3yJIbTare, ONTUMU3M, PUCKOBAHHOCTh, OpUCHTALIUA Ha 6y;[ymee.

Tat'yana L. Guruleva


http://publishing-vak.ru/culture.htm

Linguistics 201

PeueBoe noBeneHue xapakrepusyercs BepOalbHOM SKCIUIMKalMel 3HaueHuid. Bee HeoOxoaumoe
JUIsL OOLLEHUS] OTOBApUBAETCSI HEITOCPEICTBEHHO B €r0 XO/€, K PAaCXOKJIECHUSAM B OOLIEHUM IMPU-
HSATO OTHOCHUTBCSI C NMOHMMaHHEM. XapakTepHa He(OpMandbHOCTh OOIIEHHUS, MPEANOUYTEHUs OT-
KPBITO HE BBIPAXKAIOTCS, @ UMIUTULUPYIOTCS, YTOOBI HE 3a/1€Th UyBCTB APYTUX. OMOIIMOHATIBHOCTD
HE MpUBETCTBYETCsA. AHIIIOSI3bIUHAS Ky/IbTypa ocoboe BHUMaHHe yraenser ¢opme. [loBcenanes-
HBIM TMajor B aHIJIOS3bIYHOM KYJIBTYpEe CTPEMUTCS HAWTH TOUKY CONPUKOCHOBEHHUS ¢ colecen-
HUKOM M TOAYEPKHYTh MOMEHTBI COITIACHUS MEXKIY COOeceIHUKaMH. ApryMeHTalus JUHEWHas.
VYnotpebnser «I» vaie, yem «wey. JKenareabHOCTb WM HEXKENIATEIbHOCTh NEHCTBUI (hopMyIH-
pyercst B BUJe onucaHuil. JIJisi aHTIOA3BIYHON SI3bIKOBOW JIMYHOCTH CBOMCTBEHHO (HOPMYITHPO-
BaTh KOHLEMIUU, TUIIOTE3bl. PeueBoMy MOBEACHMIO XapaKTepeH aHalIu3 CUTyallH, JJOTUYHOCTD
MOBeCTBOBaHMs. JlManory MmpUCyIM BHUMaHUE K CIYyLIAIOUIEMY, aKIEHTHPOBaHHE B3aHUMOIIPH-
eMJIEMbIX MO3ULUH, GOPMYIHPOBKA OOIIMX TOUYEK 3PEHHS, TEMOHCTpALUs onTUMuU3Ma. [ oBops-
IeMy MPEIOCTaBIISAETCS MPABO HE BBINOJIHATH JAEHCTBUS, JEMOHCTPUPOBATh ECCUMUCTUYECKOE
OTHOILIEHUE, YIOTPEOIATH MHOKECTBO BBOJHBIX BbIPAKEHUHN. AHIVIOA3BIYHAS A3bIKOBAs TIMYHOCTh
HE TOBOPUT O 3apabOTHOM IjaTe, peluruy, noauTHke u cekce. C cocayXUBLUAMU HE MPUHSTO
oOcyXXaaTh JIMYHbIE, CEMEHHbIE OTHOLIEHUS. B OTHOLIEHUSX PYKOBOAUTEIb—TIOMYMHEHHBIN J0-
MUHUPYET J€MOKPAaTUYHBIA CTHIb OOlieHHus. PykoBoauTensiM NPUHATO BBICKA3bIBaTh KOMaH-
IIbl B BUJI€ IPOCHO U MPEJIOKEHUH, TyTeM BOBIICUEHUS OJUYUHEHHBIX B COBMECTHOE NMPUHATHE
peneHui.

B nocnoBunax, moroBopkax M HalMOHaJbHO-CHEIU(PUUECKUX KOHIENTax BepOaIn30BaHbI
OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH HAIMOHAJIBHOIO XapaKTepa aHIVIOSN3bIYHOM $3bIKOBOM JIMYHOCTH!
rparMaTusM, IMHAMU3M, OPUEHTAUsl HA HOBU3HY, PAllMOHAJIbHOCTb, F€IOHUCTUYECKOE U YTUIIH-
TapHOE TIOHMMaHUE JKU3HU U CYACTbhsl, yCTAHOBKA Ha CBOOOY, pAaBEHCTBO U aBTOHOMUIO JIMUHO-
CTH, YTBEP)KJIEHUE JOCTOMHCTBA U YBAaXCHMS K YEJIOBEUECKOH JIMYHOCTH, UHIUBUIYATIU3M, pa-

IMUOHAJIBHOCTB, TCPIIUMOCTD.

3akioueHue

CHCLII/I(I)I/IKB. HallMOHAJIbHOM KYJIBTYPbI OKa3bIBACT BJIMAHHUC HAa KOMMYHHUKATHBHOC ITOBCIC-
HHUC JIMYHOCTH, 06pa3y;1 cC pequoﬁ MOPTPCT. I[J'ISI KHUTAMCKOM SI3BIKOBOM JTUYHOCTH XapaKTCPHbI
YBAKHUTCIIbHOC OTHOILICHUC K CO6CCC,Z[HI/IKy, BCIKIIMBOCTB, CTPEMJICHHUEC COXPAHUTH JIMIIO B 000
CUTyalluu, CO34aHnC Ilp}/')KeCTBeHHOI‘/’I aTMOC(I)epLI O6I_I_ICHI/I$[, YMCHHEC HC BCTYIIATh B CIIOPBI, HE
KPUTHKOBATb CO6CCCI[HI/IK2[, JECTh, UCITIOJIB30BAHUC (bpaSCOJ'IOFI/BMOB, SI3BIKOBOM OMOHHWMHH, CUM-
BOJIM3Ma U Marun 4ucei, CJca0BaHue KOH(I)yI_II/IaHCKI/IM KYJIbTYPHBIM HOPMAMU PEUCBOI'0 ITOBCAC-
HuUsg 1 T. O. OCHOBHBIMU 4yCpTaM KOMMYHUKATUBHOT'O IMOBCACHUSA pyCCKOfI SI3BIKOBOM JIMYHOCTHU
SABJIAOTCA OTKPBITOCTD, O6IJ_II/ITCJ'ILHOCTB, JICTKOCTb B YCTAHOBJICHUU KOHTAKTA, SMOLIMOHAJIBHOCTD,
KOH(I)JII/IKTHOCTL, OTOLUCHTPHUYHAA MOJAaJIBHOCTL, KATCTOPUYIHOCTD, HpHMOJ’IHHCﬁHOCTL, CKJIOHHOCTb

K OPCYBCINYCHUIO, HCKPCHHOCTh, UMITYJIbCUBHOCTL U T. X. Anrnumiickas sS3bIKOBasi IMYHOCTh Xa-
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pakTepu3yeTcsi COCPEAOTOUEHHOCTBIO Ha cOOECeIHNKE, KOHLIEHTpAallMel Ha PEIIeHNUHN TPOOIEMBl,
Ha pe3ysbTaTe, pPUCKOBAHHOCTBHIO, ONTUMU3MOM, HEPOPMAJIbHOCTHIO O0ILIEHNUS, aKIIEHTHPOBAHUEM
MOMEHTOB COIJIacHsi ¢ COOECETHUKOM, PEHIUTEIbHOCTbHIO, 3 (PEKTUBHOCTHIO U TPOAYKTUBHOCTHIO
oO1eHus u ap.

3HaHue crenu(UYECKUX XapaKTepUCTUK KOMMYHUKAaTUBHOTO MOBEIEHUS S3bIKOBBIX JIMYHO-
CTeH pa3HON ATHUYECKOW MPHUHAJUIEKHOCTH MOMOTAaeT pacrno3HaBaTh 3T OCOOEHHOCTU B IPO-
ecce MEeXKYIbTYpHOro OOLIEHHs, MOHUMAaTh UX U MPAaBWJIBHO MHTEPIPETUPOBATH, aJ€KBATHO
pearupoBarh Ha HUX U MCIOJIB30BaTh 3TU 0COOeHHOCTH. MBI He pa3 ormeuanu [['ypynesa, 2014;
I'ypynesa, [lenaroruueckue Texnomnoruu. .., 2016; I'ypynesa, Texnomnoruu..., 2016], 9to 310 Crio-
coOCTBYeT ycuIeHHUI0 APPEKTUBHOCTH MPOIecca MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIIUU KaK B YCIOBU-
SIX UHTEpHAlMOHAIM3aluU 00pa30BaHUs, TaK U B YCIOBUSAX MEKIYHAPOIHOIO B3aUMO/IEHCTBUS B

JIPYTUX 00JIaCTSX.
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Abstract

The article is devoted to the description of a speech portrait of language persons of a dif-
ferent ethnic origin: Chinese, Russian and English. The purpose of this article is detection of
the main characteristics of a speech portrait of the Chinese, Russian and English language
persons for their comparative analysis. The main parameters of the speech portrait description
include universal parameters of cultures within the aspect of manifestation of characteristics
of this or that culture in the personality communicative behavior. The technology of the speech
portrait description includes such research methods as methods of observation, questioning,
interviewing and an expert evaluation, a method of "snowball", and the questionnaire as the
main tool of research. The article describes results of the comparative analysis of speech por-
traits of the Chinese, English and Russian language persons, which is carried out by using the
offered parameters and technologies. Results of the research are approved in the conditions of
the Russian-Chinese educational cooperation. The author of this article draws the conclusion
that knowledge of specific characteristics of the communicative behavior of linguistic person-
alities of different ethnicities helps to recognize these features in the process of intercultural

communication, understand them, correctly interpret, and use these features.
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